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A cura di p. Giorgio Maria Faré

“Vergine Madre, figlia del tuo figlio,
umile e alta piu che creatura,

termine fisso d’etterno consiglio”
(Dante Alighieri, La Divina Commedia, Canto XXXIII, 1-3)
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CENNI SUL PICCOLO UFFICIO DELL'IMMACOLATA

Si tratta di una serie di preghiere pensate per onorare la Vergine Maria lungo la giornata.

Il nome “Ufficio” trae origine dalla Liturgia delle Ore, preghiera ufficiale della Chiesa Cattolica,
detta anche “Ufficio Divino”. La Liturgia delle Ore prevede per ogni orala recita di un inno e diversi
salmi, cantici e letture, mentre il Piccolo Ufficio € una preghiera assai piu breve.

Lorigine del Piccolo Ufficio dellImmacolata Concezione é sconosciuta. Se ne trovano alcune
versioni gia dal secolo XV.

La Vergine Maria ne fece menzione durante le apparizioni di Quito, in Ecuador. Durante la terza
apparizione, avvenuta il 16 gennaio del 1599, chiese alla veggente, madre Mariana de Jestis Torres,
priora delle Concezioniste, di farlo recitare alla sue monache: “Svegliati gia del tuo sogno cosi che...
elevino la recita mattutina del Piccolo Ufficio dell Tmmacolata che tanto mi rallegra™.

Su richiesta di Mons. Charles Frédéric Rousselet, vescovo di Séez (Francia), la Sacra
Congregazione dei Riti approvo il Piccolo Ufficio nella sua forma attuale il 17 dicembre 1875 e Papa
Pio IX il 31 marzo 1876 ne arricchi di indulgenze la recita®. Lindulgenza parziale per la recita del
Piccolo Ufficio dell'Immacolata € tuttora prevista dal Manuale delle Indulgenze®. Riportiamo di
seguito il Breve di Papa Pio IX*.

1 ManueL Sousa Pereira, Vida admirable de la Madre Mariana de Jesiis Torres y Berriochoa, Fundacion Jests de la
Misericordia, Ecuador 2008.

2 PauL DeBucHy, Le petit office de 'Tmmaculee Conception. Histoire, commentaire, exemples, Lethielleux, Paris 1913,
PP 44-45

3 Enchiridion indulgentiarum quarto editur, 16 luglio 1999, Concessione 22.3.

4 PauL DeBuCHY, Le petit office de 'Tmmaculee Conception, cit., 45 (traduzione propria).
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IL PAPA PIO IX.A PERPETUA MEMORIA.

«Tutto cio che puo suscitare nell’animo dei fedeli 'amore verso I'ITmmacolata Madre di Dio,
siamo soliti concederlo volentieri, quando ci viene chiesto; perché abbiamo piena fiducia che la
Beata Vergine, sollecitata dai desideri e dalle preghiere dei suoi servi, otterra perdono e benefici
per i popoli cristiani dal divino Redentore del genere umano. Poiché il nostro venerabile Fratello
Charles Frédéric, Vescovo di Séez, ci fece capire che desiderava fortemente vederci concedere
grazie spirituali per la recita del Piccolo Ufficio dellImmacolata Concezione, approvato dalla
Congregazione dei Santi Riti, il 17 dicembre 1875, abbiamo ritenuto di dover assecondare queste
preghiere, e insieme provvedere al bene di tutti i fedeli.

Di conseguenza, a tutti e a ciascuno dei fedeli di ambo i sessi che, almeno contriti di cuore,
reciteranno il suddetto Ufficio dellImmacolata Concezione della Beata Vergine in intero,
concediamo per ogni volta trecento giorni di indulgenza. A coloro che reciteranno con pieta
soltanto I'antifona Hac est virga, ecc., col versetto In Conceptione tua, il responsorio Ora pro nobis
Patrem, e la preghiera Deus qui per Immaculatam Virginis Conceptionem, antifona approvata dallo
stesso decreto di detta Congregazione, concediamo per ogni volta, nella forma consueta della
Chiesa, cento giorni di indulgenza per penitenze ingiunte, o comunque dovute; e permettiamo
che queste indulgenze siano applicate, a titolo di suffragio, alle anime dei fedeli che hanno lasciato
questo mondo in grazia di Dio.

Quanto stabilito ha da valere in perpetuo, nonostante qualsiasi cosa in contrario.

Ora vorremmo che, se fosse stata concessa un'altra indulgenza a detto Ufficio o alla suddetta
antifona, essa venisse annullata dalle presenti lettere; cosi come vorremmo che le presenti lettere
apostoliche fossero presentate alla segreteria della Congregazione per le indulgenze e le sacre
reliquie.

Dato in Roma, presso San Pietro, sotto 'anello del Pescatore, il 31 marzo 1876, anno trentesimo
del Nostro Pontificato».

COME RECITARE IL PICCOLO UFFICIO
DELL'IMMACOLATA

Si puo recitare un'ora sola, oppure si possono recitare tutte le ore, una di seguito allaltra o
suddivise nei diversi momenti della giornata: Mattutino al risveglio, Prima dalle 6.00, Terza dalle
9.00, Sesta dalle 12.00, Nona dalle 15.00, Vespri al termine del lavoro o al tramonto e Compieta
prima di andare a dormire.

Quando si recitano piu ore insieme:

« le preghiere di conclusione si recitano solo al termine dell’'ultima ora
« siomettono il versetto Domina, in adiutorium con la relativa risposta e il Gloria.

Legenda dei simboli:
M segnodi croce sulle labbra
T  segnodi croce sul corpo
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PRIMA DELLA RECITA DEL PICCOLO UFFICIO

Apri Vergine Immacolata, la mia bocca, affinché io benedica il tuo santo Nome.
Purifica il mio cuore da ogni pensiero vano, cattivo o estraneo.

Ilumina la mia mente, accendi la mia volonta, affinché io possa recitare quest’ufficio, con
rispetto, attenzione e devozione, e meritare di essere esaudito dalla tua materna Bonta.
Mi unisco a tutti i Santi che sono in Cielo, a tutti i giusti che sono sulla terra,

a tutte le anime fedeli che sono in questo luogo.

Mi unisco a Voi, o Gest mio, per lodare degnamente la vostra SS. Madre
e cosi lodare anche Voi in Essa e per Essa.

Rinuncio a tutte le distrazioni che mi verranno durante quest’Ufficio,
che intendo recitare con raccoglimento, modestia e devozione, come se fosse 'ultimo di mia vita.

Pater e Ave.

INDICE

Indice interattivo, toccare il titolo per andare alla relativa pagina

<> AD MATUTINUM 5> MATTUTINO
<> AD PRIMAM [<>> ORA PRIMA
<> AD TERTIAM <> ORATERZA
5> AD SEXTAM [<>> ORA SESTA
<>~ AD NONAM [<>> ORA NONA
I<>> AD VESPERAS <> VESPRI

I<>> AD COMPLETORIUM [<>> COMPIETA

[~ Preghiere che si possono recitare
dopo il Piccolo Ufficio
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AD MATUTINUM

¥ Eia mea labia "M nunc annuntiite
¥ laudes, et praecdnia Virginis beatae.

¥ Démina tin adiutérium meum inténde.
¥ Me de manu héstium
poténter defénde.

W Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
[¥ Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in secula seculérum. Amen.

HYMNUS

Salve, mundi Démina,
Cealérum Regina,
Salve, Virgo virginum,
Stella matutina.

Salve, plena gratia,
Clara luce divina:
Mundi in auxilium,
Démina, festina.

Ab @térno Dominus
Te preordinavit
Matrem unigéniti
Verbi, quo creavit

Terram, pontum, athera.
Te pulchram ornavit
Sibi sponsam, que in

Adam non peccavit. Amen.

Y Elégit eam Deus, et preelégit eam.
¥ In taberniculo suo habitare fecit eam.

MATTUTINO

¥ Suvvia, mie labbra, /¥ or celebrate
¥lelodi e i pregi della Beata Vergine Maria.

¥ Vieni, o Signora, T in mio soccorso.
¥ E difendimi potentemente
dalle mani dei miei nemici.

W Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
[¥ Com’era nel principio, ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen.

INNO

Salve, Signora del mondo,
Regina del Cielo.
Salve Vergine delle vergini,
stella del mattino.

Salve, piena di grazia,
splendida di luce divina.
Affrettati, o Signora,
in aiuto del mondo.

Dall’eternita il Signore
ti ha predestinata
come Madre dell’'Unigenito Verbo,
con il quale ha creato

la terra, il mare, 'universo.
Ti ha adornato di bellezza
come Sua eletta sposa
libera dal peccato di Adamo. Amen.

¥ Dio la scelse e la predestino.
I¥ Nel Suo Tabernacolo la fece abitare.

Conclusione alla pagina successiva,
se si recitano le altre ore separatamente.
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CONCLUSIO

¥ Démina, prétege oratibnem meam.
¥ Et clamor meus ad te véniat.

OREMUS

Sancta Maria, Regina celérum,
Mater DOmini nostri Jesu Christi
et mundi Domina, que nullum derelinquis,
et nullum déspicis, réspice me, Domina,
cleménter 6culo pietatis, et impetra mihi
apud tuum diléctum Filium cunctérum
véniam peccatérum, ut qui
nunc tuam sanctam et Immaculatam
Conceptionem devoto afféctu récolo,
etérna in futiirum beatitadinis
bravium capiam, ipso quem Virgo peperisti
donante Démino nostro Jesu Christo,
qui cum Patre et Spiritu Sancto
vivit et regnat, in unitate perfécta Deus
in secula seeculéorum. Amen.

¥ Démina, prétege oratiénem meam.
I¥ Et clamor meus ad te véniat.

Y Benedicamus Démino.
¥ Deo gratias.

W Fidélium dnimz per misericérdiam Dei
requiéscant in pace.
¥ Amen.

CONCLUSIONE

W Proteggi, o Signora la mia preghiera.
¥ E sino a te giunga il mio grido.

PREGHIAMO

Santa Maria, Regina dei cieli,
Madre del Signore Nostro Gesu Cristo e
Sovrana del mondo, che non abbandoni
e non rigetti nessuno; volgi a me, o Signora,
i tuoi occhi pietosi, ed impetrami
dal tuo diletto Figliuolo il perdono
di tutti i miei peccati, affinché celebrando io
con devoto affetto la tua santa ed
Immacolata Concezione, riceva un giorno
il premio dell’eterna beatitudine dalle mani
del medesimo Signore nostro Gesu Cristo,
che tu, rimanendo vergine, partoristi:
il quale in unita perfetta col Padre e con lo
Spirito Santo vive e regna, Dio
nei secoli dei secoli. Amen.

V. Proteggi, o Signora la mia preghiera.
[7 E sino a te giunga il mio grido.

¥ Benediciamo il Signore.
[ Rendiamo grazie a Dio.

¥ Le anime dei fedeli defunti,
per misericordia di Dio, riposino in pace.
¥ Amen.

I Preghiere che si possono recitare dopo il Piccolo Ufficio

5> Torna all’indice
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AD PRIMAM

¥ Démina tin adiutérium meum inténde.
I¥ Me de manu héstium
poténter defénde.

W Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
[¥ Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in s@cula seculérum. Amen.

HYMNUS

Salve, Virgo sapiens,
Domus Deo dicata,
Columna septémplici
Mensaque exornata.

Ab omni contagio
Mundi praeservata:
Ante sancta in atero
Matris, ex qua nata.

Tu Mater vivéntium,
Et porta es Sanctorum,
Nova stella Jacob,
Doémina Angelorum,

Zabulo terribilis,
Acies castrorum,
Portus et refagium
Sis Christianérum. Amen.

V. Ipse credvit illam in Spiritu Sancto.
¥ Et effudit illam inter 6mnia 6pera sua.

ORA PRIMA

¥/ Vieni, o Signora, T in mio soccorso.
¥ E difendimi potentemente dalle mani
dei miei nemici.

W Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
[¥ Conmr’era nel principio, ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen.

INNO

Salve Vergine sapiente
dimora a Dio dedicata,
dalle sette colonne,
mensa adornata.

Da ogni contagio
del mondo sei preservata;
ancor prima di nascere
sei santa nel grembo materno.

Tu Madre dei viventi
sei la Porta dei Santi.
Nuova Stella di Giacobbe,
Regina degli Angeli.

Terribile per Satana
e rocca fortificata,
porto e rifugio
sii per i Cristiani. Amen.

¥ Dio la creo per virtu dello Spirito Santo.
[ E 'ha esaltata su tutte le sue opere.

Conclusione alla pagina successiva,
se si recitano le altre ore separatamente.
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CONCLUSIO

¥ Démina, prétege oratibnem meam.
¥ Et clamor meus ad te véniat.

OREMUS

Sancta Maria, Regina celérum,
Mater DOmini nostri Jesu Christi
et mundi Domina, que nullum derelinquis,
et nullum déspicis, réspice me, Domina,
cleménter 6culo pietatis, et impetra mihi
apud tuum diléctum Filium cunctérum
véniam peccatérum, ut qui
nunc tuam sanctam et Immaculatam
Conceptionem devoto afféctu récolo,
etérna in futiirum beatitadinis
bravium capiam, ipso quem Virgo peperisti
donante Démino nostro Jesu Christo,
qui cum Patre et Spiritu Sancto
vivit et regnat, in unitate perfécta Deus
in secula seeculéorum. Amen.

¥ Démina, prétege oratiénem meam.
I¥ Et clamor meus ad te véniat.

Y Benedicamus Démino.
¥ Deo gratias.

W Fidélium dnimz per misericérdiam Dei
requiéscant in pace.
¥ Amen.

CONCLUSIONE

W Proteggi, o Signora la mia preghiera.
¥ E sino a te giunga il mio grido.

PREGHIAMO

Santa Maria, Regina dei cieli,
Madre del Signore Nostro Gesu Cristo e
Sovrana del mondo, che non abbandoni
e non rigetti nessuno; volgi a me, o Signora,
i tuoi occhi pietosi, ed impetrami
dal tuo diletto Figliuolo il perdono
di tutti i miei peccati, affinché celebrando io
con devoto affetto la tua santa ed
Immacolata Concezione, riceva un giorno
il premio dell’eterna beatitudine dalle mani
del medesimo Signore nostro Gesu Cristo,
che tu, rimanendo vergine, partoristi:
il quale in unita perfetta col Padre e con lo
Spirito Santo vive e regna, Dio
nei secoli dei secoli. Amen.

V. Proteggi, o Signora la mia preghiera.
[7 E sino a te giunga il mio grido.

¥ Benediciamo il Signore.
[ Rendiamo grazie a Dio.

¥ Le anime dei fedeli defunti,
per misericordia di Dio, riposino in pace.
¥ Amen.

I Preghiere che si possono recitare dopo il Piccolo Ufficio

5> Torna all’indice
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AD TERTIAM

¥ Démina 1 in adiutérium meum inténde.
I¥ Me de manu héstium
poténter defénde.

W Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
[¥ Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in s@cula seeculérum. Amen.

HYMNUS

Salve, arca foederis,
Thronus Salomonis,
Arcus pulcher theris,
Rubus visiodnis,

Virga frondens gérminis,
Vellus Gedeonis,
Porta clausa Naminis
Favusque Samsoénis.

Decébat tam nobilem
Natum precavére
Ab originali
Labe matris Eve.

Almam, quam elégerat
Genitricem vere,
Nulli prorsus sinens
Culpe subjacere. Amen.

¥ Ego in altissimis hébito.
¥ Et thronus meus in coliimna nubis.

ORATERZA

¥ Vieni, o Signora, T in mio soccorso.
¥ E difendimi potentemente dalle mani
dei miei nemici.

W Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
[¥ Conr’era nel principio, ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen.

INNO

Salve Arca dell’alleanza,
trono di Salomone,
arco splendido del Cielo,
roveto della visione.

Albero adorno di fronde,
vello di Gedeone,
porta serrata del Signore,
favo di Sansone.

Fu giusto che il tuo cosi nobile Figlio
preservasse la Madre
dalla colpa originale
della madre Eva.

La forte Genitrice,
che Egli aveva scelto,

non poteva essere soggetta
ad alcun peccato. Amen.

¥ 1o abito nel pit alto dei Cieli.
¥ E il mio trono posa sopra le nubi.

Conclusione alla pagina successiva,
se si recitano le altre ore separatamente.
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CONCLUSIO

¥ Démina, prétege oratibnem meam.
¥ Et clamor meus ad te véniat.

OREMUS

Sancta Maria, Regina celérum,
Mater DOmini nostri Jesu Christi
et mundi Domina, que nullum derelinquis,
et nullum déspicis, réspice me, Domina,
cleménter 6culo pietatis, et impetra mihi
apud tuum diléctum Filium cunctérum
véniam peccatérum, ut qui
nunc tuam sanctam et Immaculatam
Conceptionem devoto afféctu récolo,
etérna in futiirum beatitadinis
bravium capiam, ipso quem Virgo peperisti
donante Démino nostro Jesu Christo,
qui cum Patre et Spiritu Sancto
vivit et regnat, in unitate perfécta Deus
in secula seeculéorum. Amen.

¥ Démina, prétege oratiénem meam.
I¥ Et clamor meus ad te véniat.

Y Benedicamus Démino.
¥ Deo gratias.

W Fidélium dnimz per misericérdiam Dei
requiéscant in pace.
¥ Amen.

10

CONCLUSIONE

W Proteggi, o Signora la mia preghiera.
¥ E sino a te giunga il mio grido.

PREGHIAMO

Santa Maria, Regina dei cieli,
Madre del Signore Nostro Gesu Cristo e
Sovrana del mondo, che non abbandoni
e non rigetti nessuno; volgi a me, o Signora,
i tuoi occhi pietosi, ed impetrami
dal tuo diletto Figliuolo il perdono
di tutti i miei peccati, affinché celebrando io
con devoto affetto la tua santa ed
Immacolata Concezione, riceva un giorno
il premio dell’eterna beatitudine dalle mani
del medesimo Signore nostro Gesu Cristo,
che tu, rimanendo vergine, partoristi:
il quale in unita perfetta col Padre e con lo
Spirito Santo vive e regna, Dio
nei secoli dei secoli. Amen.

V. Proteggi, o Signora la mia preghiera.
[7 E sino a te giunga il mio grido.

¥ Benediciamo il Signore.
[ Rendiamo grazie a Dio.

¥ Le anime dei fedeli defunti,
per misericordia di Dio, riposino in pace.
¥ Amen.

I Preghiere che si possono recitare dopo il Piccolo Ufficio

5> Torna all’indice
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AD SEXTAM

¥ Démina 1 in adiutérium meum inténde.
¥ Me de manu héstium
poténter defénde.

W Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
[¥ Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in s@cula seeculérum. Amen.

HYMNUS

Salve, Virgo puérpera,
Templum Trinitatis,
Angelorum gaudium,
Cella puritatis.

Sélamen meeréntium,
Hortus voluptatis,
Palma patiéntiz,
Cedrus castitatis.

Terra es benedicta
Et sacerdotalis,
Sancta et immunis
Culpz originalis.

Civitas altissimi,
Porta orientalis,
In te est omnis gratia,
Virgo singularis. Amen.

¥ Sicut lilium inter spinas.
[ Sic amica mea inter filias Adz.

11

ORA SESTA

¥ Vieni, o Signora, T in mio soccorso.
¥ E difendimi potentemente dalle mani
dei miei nemici.

W Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
[¥ Conr’era nel principio, ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen.

INNO

Salve, Vergine Madre,
tempio della Trinita,
gaudio degli Angeli,
cella di purezza.

Sollievo degli afflitti,
giardino di delizia,
palma di pazienza,

cedro di castita.

Sei terra benedetta
e Sacerdotale,
santa e immune
dal peccato originale.

Citta dell’Altissimo,
porta d’Oriente,
in te € ogni grazia,
Vergine unica e splendida. Amen.

W Come giglio tra le spine.
[ Cosi e la mia diletta tra le figlie di Adamo.

Conclusione alla pagina successiva,
se si recitano le altre ore separatamente.
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CONCLUSIO

¥ Démina, prétege oratibnem meam.
¥ Et clamor meus ad te véniat.

OREMUS

Sancta Maria, Regina celérum,
Mater DOmini nostri Jesu Christi
et mundi Domina, que nullum derelinquis,
et nullum déspicis, réspice me, Domina,
cleménter 6culo pietatis, et impetra mihi
apud tuum diléctum Filium cunctérum
véniam peccatérum, ut qui
nunc tuam sanctam et Immaculatam
Conceptionem devoto afféctu récolo,
etérna in futiirum beatitadinis
bravium capiam, ipso quem Virgo peperisti
donante Démino nostro Jesu Christo,
qui cum Patre et Spiritu Sancto
vivit et regnat, in unitate perfécta Deus
in secula seeculéorum. Amen.

¥ Démina, prétege oratiénem meam.
I¥ Et clamor meus ad te véniat.

Y Benedicamus Démino.
¥ Deo gratias.

W Fidélium dnimz per misericérdiam Dei
requiéscant in pace.
¥ Amen.

12

CONCLUSIONE

W Proteggi, o Signora la mia preghiera.
¥ E sino a te giunga il mio grido.

PREGHIAMO

Santa Maria, Regina dei cieli,
Madre del Signore Nostro Gesu Cristo e
Sovrana del mondo, che non abbandoni
e non rigetti nessuno; volgi a me, o Signora,
i tuoi occhi pietosi, ed impetrami
dal tuo diletto Figliuolo il perdono
di tutti i miei peccati, affinché celebrando io
con devoto affetto la tua santa ed
Immacolata Concezione, riceva un giorno
il premio dell’eterna beatitudine dalle mani
del medesimo Signore nostro Gesu Cristo,
che tu, rimanendo vergine, partoristi:
il quale in unita perfetta col Padre e con lo
Spirito Santo vive e regna, Dio
nei secoli dei secoli. Amen.

V. Proteggi, o Signora la mia preghiera.
[7 E sino a te giunga il mio grido.

¥ Benediciamo il Signore.
[ Rendiamo grazie a Dio.

¥ Le anime dei fedeli defunti,
per misericordia di Dio, riposino in pace.
¥ Amen.

I Preghiere che si possono recitare dopo il Piccolo Ufficio

5> Torna all’indice
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AD NONAM

¥ Démina tin adiutérium meum inténde.
¥ Me de manu héstium
poténter defénde.

W Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
[ Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in scula seculérum. Amen.

HYMNUS

Salve, urbs refugii
Turrisque munita
David, propugnaculis
Armisque insignita.

In conceptione
Charitate ignita,
Dracénis potéstas
Est a te contrita.

O Mulier fortis
Et invicta Judith!
Pulchra Abisag virgo,
Verum fovens David!

Rachel curatérem
Agypti gestavit,
Mundi Salvatérem
Maria portavit. Amen.

¥ Tota pulchra es, amica mea.
¥ Et macula originalis numquam fuit in te.

13

ORA NONA

¥ Vieni, o Signora, T in mio soccorso.
¥ E difendimi potentemente dalle mani
dei miei nemici.

W Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
¥ Com’era nel principio, ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen.

INNO

Salve, Citta di rifugio
e Torre di Davide,
munita di fortificazioni,
e di armi a difesa.

Dalla tua Concezione
inflammata di Carita,
la superbia del dragone
é da te umiliata.

Questa € la donna forte
e 'invitta Giuditta!
Bella come la vergine Abisag,
che ha nutrito il vero Davide!

Rachele genero
il soprintendente dell’Egitto,
Maria fu la Madre
del Salvatore del mondo. Amen.

W Tu sei tutta bella, o mia diletta.
[¥ E la macchia originale non fu mai in te.

Conclusione alla pagina successiva,
se si recitano le altre ore separatamente.
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CONCLUSIO

¥ Démina, prétege oratibnem meam.
¥ Et clamor meus ad te véniat.

OREMUS

Sancta Maria, Regina celérum,
Mater DOmini nostri Jesu Christi
et mundi Domina, que nullum derelinquis,
et nullum déspicis, réspice me, Domina,
cleménter 6culo pietatis, et impetra mihi
apud tuum diléctum Filium cunctérum
véniam peccatérum, ut qui
nunc tuam sanctam et Immaculatam
Conceptionem devoto afféctu récolo,
etérna in futiirum beatitadinis
bravium capiam, ipso quem Virgo peperisti
donante Démino nostro Jesu Christo,
qui cum Patre et Spiritu Sancto
vivit et regnat, in unitate perfécta Deus
in secula seeculéorum. Amen.

¥ Démina, prétege oratiénem meam.
I¥ Et clamor meus ad te véniat.

Y Benedicamus Démino.
¥ Deo gratias.

W Fidélium dnimz per misericérdiam Dei
requiéscant in pace.
¥ Amen.
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CONCLUSIONE

W Proteggi, o Signora la mia preghiera.
¥ E sino a te giunga il mio grido.

PREGHIAMO

Santa Maria, Regina dei cieli,
Madre del Signore Nostro Gesu Cristo e
Sovrana del mondo, che non abbandoni
e non rigetti nessuno; volgi a me, o Signora,
i tuoi occhi pietosi, ed impetrami
dal tuo diletto Figliuolo il perdono
di tutti i miei peccati, affinché celebrando io
con devoto affetto la tua santa ed
Immacolata Concezione, riceva un giorno
il premio dell’eterna beatitudine dalle mani
del medesimo Signore nostro Gesu Cristo,
che tu, rimanendo vergine, partoristi:
il quale in unita perfetta col Padre e con lo
Spirito Santo vive e regna, Dio
nei secoli dei secoli. Amen.

V. Proteggi, o Signora la mia preghiera.
[7 E sino a te giunga il mio grido.

¥ Benediciamo il Signore.
[ Rendiamo grazie a Dio.

¥ Le anime dei fedeli defunti,
per misericordia di Dio, riposino in pace.
¥ Amen.

I Preghiere che si possono recitare dopo il Piccolo Ufficio

5> Torna all’indice
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AD VESPERAS

¥ Démina tin adiutérium meum inténde.
I¥ Me de manu héstium
poténter defénde.

W Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
[¥ Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in s@cula seculérum. Amen.

HYMNUS

Salve, horologium,
Quo retrogradiatur
Sol in decem lineis
Verbum incarnatur.

Homo ut ab inferis
Ad summa attollatur,
Imménsus ab Angelis

Paulo minoratur.

Solis huius radiis
Maria cortscat:
Consurgens aurora
In concéptu micat.

Lilium inter spinas,
Que serpéntis conterat
Caput, pulchra ut luna

Errantes collustrat. Amen.

¥ Ego feci in celis, ut orirétur
lumen indeficiens.
¥ Et quasi nébula texi omnem terram.

15

VESPRI

¥/ Vieni, o Signora, T in mio soccorso.
¥ E difendimi potentemente dalle mani
dei miei nemici.

W Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
[¥ Conmr’era nel principio, ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen.

INNO

Salve, orologio mistico,
nel quale s’arretra
il sole di dieci linee.
Il Verbo s’incarna.

L immenso Dio, volle farsi
minore degli Angeli.
perché 'uvomo, dal baratro,
sorgesse a SOmMmo onore.

Di questo sole radioso
Maria ne ha il fulgore,
e come aurora nascente
rifulge per lo splendore.

Giglio tra le spine,
che stritola la testa del serpente
splendi come luna e illumini
il cammino degli erranti. Amen.

¥ 1o ho fatto comparire nel cielo
una luce che non vien mai meno.
¥ E come nube ho adombrato tutta la terra.

Conclusione alla pagina successiva,
se si recitano le altre ore separatamente.
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CONCLUSIO

¥ Démina, prétege oratibnem meam.
¥ Et clamor meus ad te véniat.

OREMUS

Sancta Maria, Regina celérum,
Mater DOmini nostri Jesu Christi
et mundi Domina, que nullum derelinquis,
et nullum déspicis, réspice me, Domina,
cleménter 6culo pietatis, et impetra mihi
apud tuum diléctum Filium cunctérum
véniam peccatérum, ut qui
nunc tuam sanctam et Immaculatam
Conceptionem devoto afféctu récolo,
etérna in futiirum beatitadinis
bravium capiam, ipso quem Virgo peperisti
donante Démino nostro Jesu Christo,
qui cum Patre et Spiritu Sancto
vivit et regnat, in unitate perfécta Deus
in secula seeculéorum. Amen.

¥ Démina, prétege oratiénem meam.
I¥ Et clamor meus ad te véniat.

Y Benedicamus Démino.
¥ Deo gratias.

W Fidélium dnimz per misericérdiam Dei
requiéscant in pace.
¥ Amen.

16

CONCLUSIONE

W Proteggi, o Signora la mia preghiera.
¥ E sino a te giunga il mio grido.

PREGHIAMO

Santa Maria, Regina dei cieli,
Madre del Signore Nostro Gesu Cristo e
Sovrana del mondo, che non abbandoni
e non rigetti nessuno; volgi a me, o Signora,
i tuoi occhi pietosi, ed impetrami
dal tuo diletto Figliuolo il perdono
di tutti i miei peccati, affinché celebrando io
con devoto affetto la tua santa ed
Immacolata Concezione, riceva un giorno
il premio dell’eterna beatitudine dalle mani
del medesimo Signore nostro Gesu Cristo,
che tu, rimanendo vergine, partoristi:
il quale in unita perfetta col Padre e con lo
Spirito Santo vive e regna, Dio
nei secoli dei secoli. Amen.

V. Proteggi, o Signora la mia preghiera.
[7 E sino a te giunga il mio grido.

¥ Benediciamo il Signore.
[ Rendiamo grazie a Dio.

¥ Le anime dei fedeli defunti,
per misericordia di Dio, riposino in pace.
¥ Amen.

I Preghiere che si possono recitare dopo il Piccolo Ufficio

5> Torna all’indice
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AD COMPLETORIUM

¥ Convértat nos, Démina, tuis précibus
placatus Jesus Christus Filius tuus.
[¥ Et avértat iram suam a nobis.

¥ Démina tin adiutérium meum inténde.
¥ Me de manu héstium
poténter defénde.

W Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
[¥ Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in secula seculérum. Amen.

HYMNUS

Salve, Virgo florens,
Mater illibata,
Regina cleméntiz,
Stellis coronata.

Super omnes Angelos
Pura, immaculata,
Atque ad Regis déxteram
Stans veste deaurata.

Per te, Mater gratiz,
Dulcis spes reérum,
Fulgens stella maris,
Portus naufragérum,

Patens, celi janua,
Salus infirmérum,
Videamus Regem

In aula Sanctérum. Amen.

Y Oleum effasum, Maria,
nomen tuum.

¥ Servi tui
dilexérunt te nimis.

COMPIETA

W Ci converta il Figliuol tuo Gesu Cristo,
placato, o Signora, dalle tue preghiere.
[ Ed allontani da noi il suo sdegno.

¥ Vieni, o Signora, T in mio soccorso.
¥ E difendimi potentemente dalle mani
dei miei nemici.

W Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.

7 Com’era nel principio, ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen.

INNO

Salve, Vergine fiorente,
Madre inviolata,
Regina di clemenza,
di stelle coronata.

Sopra tutti gli Angeli
pura, Immacolata,
posta alla destra del Re
con una veste intessuta d’oro.

Grazie a te, Madre di grazia,
dolce speranza dei rei,
stella del mare splendente,
porto dei naufraghi,

porta aperta del Cielo,
salute degli infermi,
possiamo vedere il Re
nell’assemblea dei Santi. Amen.

W 1l tuo nome, o Maria,
€ come un balsamo profumato.
¥ 1 servi tuoi ’han sempre
ardentemente amato.

Conclusione alla pagina successiva.
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CONCLUSIO

¥ Démina, prétege oratibnem meam.
¥ Et clamor meus ad te véniat.

OREMUS

Sancta Maria, Regina celérum,
Mater DOmini nostri Jesu Christi
et mundi Domina, que nullum derelinquis,
et nullum déspicis, réspice me, Domina,
cleménter 6culo pietatis, et impetra mihi
apud tuum diléctum Filium cunctérum
véniam peccatérum, ut qui
nunc tuam sanctam et Immaculatam
Conceptionem devoto afféctu récolo,
etérn in futirum beatitadinis
bravium capiam, ipso quem Virgo peperisti
donante Démino nostro Jesu Christo,
qui cum Patre et Spiritu Sancto
vivit et regnat, in unitate perfécta Deus
in secula seeculéorum. Amen.

¥ Démina, prétege orationem meam.
I¥ Et clamor meus ad te véniat.

Y Benedicamus Démino.
¥ Deo gratias.

W Fidélium dnimz per misericérdiam Dei
requiéscant in pace.
¥ Amen.
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CONCLUSIONE

W Proteggi, o Signora la mia preghiera.
¥ E sino a te giunga il mio grido.

PREGHIAMO

Santa Maria, Regina dei cieli,
Madre del Signore Nostro Gesu Cristo e
Sovrana del mondo, che non abbandoni
e non rigetti nessuno; volgi a me, o Signora,
i tuoi occhi pietosi, ed impetrami
dal tuo diletto Figliuolo il perdono
di tutti i miei peccati, affinché celebrando io
con devoto affetto la tua santa ed
Immacolata Concezione, riceva un giorno
il premio dell’eterna beatitudine dalle mani
del medesimo Signore nostro Gesu Cristo,
che tu, rimanendo vergine, partoristi:
il quale in unita perfetta col Padre e con lo
Spirito Santo vive e regna, Dio
nei secoli dei secoli. Amen.

V. Proteggi, o Signora la mia preghiera.
[7 E sino a te giunga il mio grido.

¥ Benediciamo il Signore.
[ Rendiamo grazie a Dio.

¥ Le anime dei fedeli defunti,
per misericordia di Dio, riposino in pace.
¥ Amen.

Preghiera di affidamento alla pagina successiva.
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COMMENDATIO

(post Completorium)

Supplices offérimus
Tibi, Virgo pia,
Hzc laudum preaeconia;
Fac nos utinvia
Ducas cursu prospero,
Etinagonia
Tu nobis assiste,

O dulcis Maria. Amen.

[¥ Deo gratias.

Ant. Heec est Virga,
in qua nec nodus originalis,
nec cortex actualis culpe fuit.

¥ In Conceptidne tua,
Virgo, immaculata fuisti.
7 Ora pro nobis Patrem, cuius Filium
de Spiritu Sancto conceptum peperisti.

OREMUS

Deus, qui per immaculatam Virginis
conceptionem dignum Filio tuo
habitaculum preparasti:
quasumus; ut, sicut ex morte eiisdem
Filii tui preevisa, eam ab omni labe
praeservasti, ita nos quoque mundos eius
intercessione ad te pervenire concédas.
Per eimdem Déminum nostrum
Jesum Christum Filium tuum:

Qui tecum vivit et regnat
in unitate Spiritus Sancti Deus,
per 6mnia secula seculérum. Amen.

¥ Immaculata Beate Marie
Virginis Conceptio
Iy Sit nobis presidium et protectio.

AFFIDAMENTO

(dopo Compieta)

Supplichevoli,
o piissima Vergine,
ti offriamo questi cantici di lode:
conducici felicemente
lungo il nostro pellegrinaggio terreno:
e nell’'ora della nostra agonia,
assistici,
o dolce Vergine Maria.

¥ Rendiamo grazie a Dio.

Ant. Questa e la Verga nella quale
mai fu nodo di peccato originale,
né corteccia di colpa attuale.

¥ Nella tua Concezione
sei stata creata Immacolata.
[ Prega per noi il Padre, il cui Figlio,
concepito di Spirito Santo, hai partorito.

PREGHIAMO

Dio, che nell'Immacolata Concezione
della Vergine hai preparato
una degna dimora per il tuo Figlio,
ti preghiamo perché, come dalla morte
dello stesso tuo Figlio I'hai preservata
da ogni macchia, cosi concedi
che anche noi giungiamo puri a te,
per la sua intercessione.

Per il nostro Signore Gesu Cristo,
tuo Figlio, che € Dio, e vive e regna con te,
nell’'unita dello Spirito Santo,
per tutti i secoli dei secoli. Amen.

¥ LImmacolata Concezione
della Beata Vergine Maria
[ Sia per noi rifugio e protezione.

I Preghiere che si possono recitare dopo il Piccolo Ufficio

5> Torna all’indice
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PREGHIEREIN ONORE
DELLA BEATA VERGINE MARIA

che si possono recitare dopo il Piccolo Ufficio
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SUBTUUM PRASIDIUM

Sub tuum praesidium confagimus,
Sancta Dei Génetrix, nostras deprecationes
ne despicias in necessitatibus;
sed a periculis cunctis libera nos semper,
Virgo gloridsa et benedicta.

Sotto la tua protezione troviamo rifugio,
Santa Madre di Dio: non disprezzare le suppliche
di noi che siamo nella prova,
ma liberaci da ogni pericolo,

o Vergine gloriosa e benedetta.

TOTA PULCHRA

Tota pulchra es, Maria

Et macula originalis non est in Te. eil

Tu gloria Ierusalem,
Tu leetitia Israel,

Tu honorificentia populi nostri,

Tu advocata peccatorum.
O Maria, O Maria.
Virgo prudentissima,
Mater clementissima,
Ora pro nobis,
Intercede pro nobis

Ad Dominum Iesum Christum.

Tutta bella sei, Maria,
peccato originale non é in te.

Tu gloria di Gerusalemme,

tu letizia d’Israele,

tu onore del nostro popolo,

tu avvocata dei peccatori.
O Maria! O Maria!
Vergine prudentissima,
Madre clementissima,
prega per noi,
intercedi per noi

presso il Signore Gesu Cristo.

INVIOLATO FIORE

Inviolato fiore,
purissima Vergine,
porta lucente del Cielo,
Madpre di Cristo amata,
Signora piissima,
odi quest’inno di lode.
Casta la vita scorra,
sia limpido 'animo:
cosi t'implorano i cuori.
Per la tua dolce supplica
a noi colpevoli
scenda il perdono di Dio,
Vergine tutta santa,
Regina bellissima,
inviolato fiore.
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AVE MARIS STELLA

Ave maris stella,
Dei Mater alma
Atque semper virgo
Felix czli porta

Sumens illud ave
Gabrielis ore
Funda nos in pace
Mutans Evee nomen

Solve vincla reis
Profer lumen czcis
Mala nostra pelle
Bona cuncta posce

Monstra te esse matrem
Sumat per te preces
Qui pro nobis natus

Tulit esse tuus

Virgo singularis
Inter omnes mitis
Nos culpis solutos
Mites fac et castos

Vitam preesta puram
Iter para tutum
Ut videntes Jesum
Semper colletemur

Sit laus Deo Patri
Summo Christo decus
Spiritui sancto
Tribus honor unus.
Amen.

Ave stella del mare,
Madre gloriosa di Dio,
Vergine sempre, Maria,
porta felice del Cielo.

Lave del messo celeste
reca ’'annunzio di Dio,
muta la sorte di Eva,
reca al mondo la pace.

Spezza ilegami agli oppressi,
rendi la luce ai ciechi,
scaccia da noi ogni male,
chiedi per noi ogni bene.

Mostrati Madre per tutti,
porta la nostra preghiera,
Cristo 'accolga benigno,
lui che si e fatto tuo Figlio.

Vergine santa fra tutte,
dolce Regina del Cielo,
rendi innocenti i tuoi figli,
umili e puri di cuore.

Donaci giorni di pace,
veglia sul nostro cammino,
fa che vediamo il tuo Figlio,

pieni di gioia nel Cielo.

Gloria all’altissimo Padre,
Gloria al Cristo Signore,
Gloria allo Spirito Santo,
I'inno di fede e di amore.

Amen

> Torna all’indice
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